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REGLAMENTO (CEE} N° 1249/89 DEL CONSEJO
de 3 de mayo de 1989

que modifica el Reglamento (CEE) n° 2759/735 por el que se establece la organizacién comiin
de mercados en el sector de la carne de porcino

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto et Tratado constmanvo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de Ia Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2},
Visto el dictamen del Comité Econémico y Soaal (3),

Considerando gune el Reglamento (CEE) n® 2759/75 (%),
caya aloima modificacion la constituye el Reglamento {CEE)
n® 3906 /87 (3}, dispone en su articulo 4 el establecimiento
de vn precio de base para el cerdo sacrificado, aplicable a
partir del 1 de noviembre de cada afio; que el coste de los
cereales tiene uma mfluencda mayor sobre el coste de
produccién del cerdo sacrificado; que, debido a esta estrecha
dependencia mutua, conviene hacer coinadir la fecha de
aplicacién del precio de base con el comienzo de la campana
del sector de los cereales; que, puesto que para fijar el precio
de base se tienen en cuenta, en particular, el precio de esclusa
¥ la exaccion reguladora aplicables en el sector de la carne de
percino, es mecesario, por lo tanto, modificar también las

Considerando que el apartado 2 del articulo 4 del Reglaraen-
to{CEE}n°® 2759/75 establece que la constatacién del precio
comumitario def mercado del cerdo sacrificado se realizari a
partir de fos precios de los mercados representativos; que,
segiint el apartado 5 del mismo articulo, es el Consejo quien
dtﬁe&zb&cctpermymamkﬁadahlmademercados
representativos; que, debide al cardcrer puramente técnico
de esea disposiciin y 2 Ia necesidad de aportarle frecuentes
modificadones, el procedimiento previsto en el ardculo 24
det Reglamento {CEE} n® 2753/75 es el mas apropiado;

Considerandeo que, cuando, mediante el Reglamento {(CEE)
n® 3906/87 se introdujeron en e Reglamento (CEE} n°
2759/75 Ia nomendatara combinada y el arancel aduzaero
comiin previstos por e Reglamento (CEE} n® 2658787 (¢),
se omitieron dos productos consolidados en el marco del
GAT1 que habiesen debido figurar en el apartado 3 del
arviculo 10 del Reglamento {CEE} n® 2759/75; que e
BECESALIO COTFEgIr €Ste error,

{1} DO s> C §2 de 3. 4. 1989, p. 46.

2} DO n° C 126 de 15. 5. 1989

¥} Dactamens emitide of 31 de marzo de 1989 {ne publicado ain en
“ DO 282de 1. 11_1975.p. 1.

Y DOo® L 370de 36 12, IS87, p_ 11,

Y DOr*EL 256de7.9. 1987, p. 1.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE)} n® 2759/75 queda modificado como
sigue:

1. Queda suprimido el apartado 2 del articulo 1.

2. El apartado 1 del articulo 4 se sustituird por el siguiente
texto:

«1.  Cada afo se fijard un precio de base, vilido a
parair del 1 de julio del afio en cuestion, para las carnes de
la especie porcina doméstica, en canales o medias
canales, denominadas en lo sucesivo “cerdo sacrificado”,
de -.na calidad tipo definida con arreglo al modelo
comunitario de clasificacion de las canales de porcino.

El precio de base se establecera teniendo en cuenta:

— el precio de esclusa y la exaccién reguladora aplica-
bles durante el trimestre que comience el 1 de julio del
mismo aiio,

— la necesidad de fijar dicho precio a un nivel tal que
contribuya a asegurar la estabilizacién de las cotiza-
ciones en los mercados, sin que ello entraiie la

constitucion de excedentes estructurales en la Comu-
nidad.»

3. Los apartados § y 6 del articulo 4 se sustituirdn por el
siguiente texto:

«5.  El Consejo, a propuesta de la Comisién y por
mayoria cualificada, determinara el modelo comunitario
de calificacién de las canales de porcino.

6. Con arreglo al procedimiento establecido en el

articulo 24,

— se decidira la adopcién de medidas de intervencion
asi como el final de su aplicacién,

— se establecerd la lista de los mercados representati-
vos,

— se adoptarin las normas de aplicacién del presente
articulo.»

4. Elapartado 1 del articulo 9 se sustituira por el siguiente
exto:

«1.  Laexaccion reguladora aplicable al cerdo sacrifi-
cado estard compuesta por:

a) un elemento igual a la diferencia existente entre los
precios, dentro de la Comunidad, por una parte, y en
el mercado mundial, por otra, de la cantidad de
cereales pienso necesaria para producir, en la Comu-
nidad, vn kilogramo de carne de cerda.

Los precios de los cereales pienso en la Comunidad se
establecerdn una vez al afio, para un periodo de doce
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meses que comenzara el 1 de julio, en funcién de los
precios de umbral v de sus aumentos mensuales y
serviran a la fjacién de la exaccién reguladora a
partir del 1 de julio de cada afio.

Los precios de los cereales pienso en el mercado
mundial se estableceran trimestralmente sobre la
base de los precios de dichos cereales comprobados
en el mercado mundial durante el periodo de cinco
meses que anteceda en un mes al rrimestre para el que
dicho elemento haya sido calculado.

No obstante, cuando se fijen las exacciones regula-
doras validas a partr del 1 de octubre, el 1 de eneroy
el 1 de abril, sélo se tendra en cuenta la evolucién de
los precios de los cereales pienso en el mercado
mundia! si, en la misma fecha, se fijare un nuevo
precio de esclusa;

b) unelementoigual al 7 % dela media de los precios de
esclusa validos para los cuatro trimestres anteriores
al 1 de abril de cada afio.

Dicho elemento se establecer4 una vez al afio paraun
periodo de doce meses contados a partir del 1 de
julio_»

Los apartados 2 ¥ 3 del articulo 10 se sustituirdn por el

siguiente texto:

«2.  Respecto de los productos contemplados en la
letra ¢} del apartado 1 del articulo 1, la exaccién
regunladora serd igual a la suma de los elementos
siguientes:

a) un primer elemento obtenido de la exaccidén regula-
dora del cerdo sacrificado, teniendo en cuenta la
relacién existente en la Comunidad entre los precios
de dichos producios, por una parte, y el precio del
cerdo sacrificado, por otra;

b} unsegundo elementoigual al 7 % del precio de oferta
medio, determinado sobre la base de las importacio-

nes efectuadas durante los doce meses anteriores al 1
de abril de cada afio. No obstante, dicho porcentaje
sera igual a 10 para los productos incluidos en los
codigos NC ex 1602 y ex 1902.

Este elemento se estableccrd una vez al afio para un
periodo de doce meses quc se iniciara el 1 de
julio.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2,
cuando se trate de productos incluidos en los codigos NC
0206 3021, 0206 30 31, 0206 41 91, 0206 49 91, 1501
0011, 1601 00 10, 1602 10 00, 1602 20 90 y 1602 90
10, para los cuales el tipo del derecho haya sido
consolidado en el marco del GATT, las exacciones
reguladoras se limitardn al importe que resulte de dicha
consolidacion.»

6. El ultimo parrafo del apartado 2 del articulo 12 se
sustituira por el siguiente texto:

«No obstante, cuando se fije el precio de esclusa valido a
partir del 1 de octubre, del 1 de enero y del 1 de abril, sélo
se tendra en cuenta la evolucién de los precios de los
cereales pienso en el mercado mundial si el precio de la
cantidad de cereales pienso acusare una variacién
minima con respecto a aquélla urilizada para calcular el
precio de esclusa del trimestre anterior.»

Articulo 2

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de julio de 1989.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de mayo de 1989.

Por el Consejo
El Presidente
P. SOLBES



